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Crystal® VC O1/O139, Arkray​ – Método da varetaTeste de diagnóstico rápido (TDR) para deteção de cólera

Guia de Referência Rápida Para obter instruções mais detalhadas, consulte a bula do fabricante 

Indicações para uso

•	 Os TDRs não são usados para diagnóstico individual
•	 TDRs são usados para vigilância para 1) acelerar a deteção e 2) 

monitorização de surtos
•	 Considere a estratégia de teste aplicada atualmente em sua área 
•	 Execute TDR em amostras de fezes frescas, dentro de 2 horas 

após a coleta

Antes de começar

•	 Verificar datas de validade e condições de 
armazenamento

•	 Certifique-se de que todos os componentes do kit estão à 
temperatura ambiente antes do teste

•	 Desinfete o espaço de trabalho
•	 Usar equipamento de proteção individual adequado. Usar luvas 

novas ao manusear fezes para TDRs

No final

•	 Coloque todos os resíduos num saco de risco biológico com revestimento 
duplo ou num contentor para objetos cortantes, desinfete o espaço de 
trabalho

•	 Retire as luvas e lave as mãos
•	 Registar todos e quaisquer resultados de TDR num registo em papel ou eletrónico 
•	 Relatar todo e qualquer resultado de TDR, incluindo resultados inválidos e não reativos
•	 As amostras podem ser transportadas para testes adicionais com base na estratégia de teste

Introduzir 4 gotas de 
amostra transformada 
num tubo de ensaio de 5 
ml rotulado.

5Retape firmemente o 
frasco para injetáveis 
de processamento da 
amostra e agite para 
misturar o conteúdo.

3 Retire a tampa transparente 
e parta a ponta azul (aponte e 
cubra com lenço de papel para 
evitar salpicos).

4

Testes válidosTestes inválidos

Aguarde

Ler

Aguarde 15-30 minutos
e leia o resultado..7

Rotule o frasco 
para injetáveis de 
processamento 
da amostra com o 
identificador do doente 
e abra a tampa. 

Frasco para injetáveis de 
processamento de amostras

1 Amostras fecais semissólidas: 
Recolher uma pequena quantidade de 
fezes utilizando a vareta de recolha e 
transferir para o frasco de processamento 
da amostra.

Copo de fezes

O

2 Amostras fecais líquidas: Retirar 
amostras líquidas utilizando o 
conta-gotas e transferir 2 gotas 
para o frasco para injetáveis de 
processamento da amostra.

Abra cuidadosamente a bolsa de teste. Rejeitar se 
estiver danificado ou se o exsicante estiver ausente 
ou alterado de cor.
Escreva o ID do paciente na vareta de imersão.

Only touch here

ID here

Bands will appear here
No Control band = invalid result

Insert dipstick with arrows
pointed down

“Dipping area”

6 Colocar a vareta no tubo de ensaio com as setas 
viradas para baixo. Confirme se a extremidade 
da vareta está na amostra processada, mas as 
setas não estão submersas.

Só toque aqui

ID aqui

As bandas aparecerão aqui 
Sem banda de controlo = resultado inválido

Área de imersão

Insira a vareta com as setas apontadas 
para baixo

https://www.gtfcc.org/resources/gtfcc-laboratory-referral-and-results-reporting-forms/
https://www.gtfcc.org/resources/gtfcc-laboratory-referral-and-results-reporting-forms/
https://www.gtfcc.org/cholera-app/
https://www.gtfcc.org/resources/rapid-diagnostic-test-rdt-for-cholera-detection/
https://www.gtfcc.org/resources/rapid-diagnostic-test-rdt-for-cholera-detection/
https://www.gtfcc.org/resources/rapid-diagnostic-test-rdt-for-cholera-detection/
https://www.gtfcc.org/resources/rapid-diagnostic-test-rdt-for-cholera-detection/


RESULTADOS E AÇÕES
Registe todos os resultados no(s) registo(s) adequado(s) e comunique os resultados finais no formulário adequado de gestão de casos e nos formulários de encaminhamento laboratorial.

Levante a tira para cima para que possa 
ler facilmente as bandas, mas não retire o 
fundo da tira do tubo. Compare as bandas 
com os exemplos abaixo. Qualquer banda 
de teste, por mais fraca que seja, deve ser 
considerada um resultado de teste reativo. 

Bandas de teste Resultados Açãos

Sem banda de controlo Inválido Repetir usando um novo teste
Apenas banda de controlo Não reativa Relatório como VC não reativo 
Controlo da banda VC O1 VC O1 reativo Relatório como VC O1 reativo
Controlo da banda VC O139 VC O139 reativo Repetir o teste, se o 2º resultado for o mesmo, reporte como VC O139 reativo. Enviar amostra para laboratório para 

testes adicionais
Controlo & VC O1 & VC O139 VC O1 & VC O139 reativo Repetir o teste, se o 2º resultado for o mesmo, reporte como VC O1 & VC O139 reativo. Enviar amostra para laboratório 

para testes adicionais

Leitura Crystal® VC O1/O139, Arkray – Método da vareta

Banda de controloSem banda de controlo Controlo
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Inválido resultados obtidos Válido resultados obtidos
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Confirme se a 
banda de controle 

está presente 
antes de ler as 

bandas de teste

Vibrio cholerae O139 é incomum fora do Sudeste Asiático, Se o RDT mostra uma banda para O139 deve ser considerado no contexto –  
a área em que você está e se houver um surto atual de VC O139. Quando o O139 é um resultado inesperado, são sempre necessários mais testes. 


